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FICHA RESUMO 
 

 
Ano 2010 PE403A    2009/116-1
Entidade CONFRARÍA DO PINDO 
Plan explotación (1) PERCEBE 
Réxime (2) RECURSO ESPECÍFICO 
Modalidade (3) A PÉ 
 

Especies Pollicipes pollicipes 
Ambito do plan Da desembocadura do río Xallas ata a desembocadura do río 

Larada 
Subzonas de explotación Zona Pindo, Zona Quilmas, Zona Panchés, Zona Caldebarcos  
 

Participantes no plan de explotación 
Número de permex/persoas autorizadas 

Mariscadoras/es a pé Embarcacións Tripulantes 
14 - - 

Ampliación do número de permex  (4) Non 
Mariscadoras/es a pé Embarcacións Tripulantes/Habilitacións 

- - - 
 

Calendario de explotación 
Días máximos de extracción 40 
Época y zona probable de extracción (5)  
Modalidade (3):  

xan feb mar abril maio xuño xullo agosto setemb outub novemb dec 
X X X X X X X X X X X X 
 

Topes de captura (6) 
Especies A pé 

(Mariscadora/día) 
Embarcación  Tripulante/habilitación  

Percebe 4 kg  - - 
 

Artes a empregar Rasqueta e truel 
 

Puntos de control Peirao do Pindo, Portiño de Quilmas, Insuela e Punta Caldebarcos
Puntos de venda Lonxa de Lira e calquera outro punto de venda aoutorizado 
 

Accións a realizar (7) Épocas probables (8) 

 X F M A M X Xl A S O N D 
Rexeneración zonas improdutivas             
Zonas: 
 X F M A M X Xl A S O N D 
Extracción semente para resembra             
Zonas: 
Especies: 
 X F M A M X Xl A S O N D 
Sementeiras             
Zonas: 
Especies: 
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 X F M A M X Xl A S O N D 
Traslados             
Zonas: 
Especies: 
 X F M A M X Xl A S O N D 
Rareos             
Zonas: 
Especies: 
 X F M A M X Xl A S O N D 
Limpezas e arados             
Zonas: 
 X F M A M X Xl A S O N D 
Outros             

  
Outras consideracións (9) 

 
Participantes : Aportan un listado con 13 percebeiros de a pé, cando rematado o proceso de 
renovación de permex para o ano 2010 o número de percebeiros autorizados para traballar 
nesta confraría é de 14. Non inclúen a ……………, que ten o permex en vigor ata o 31 de 
decembro de 2010. 
 

Ampliación : A entidade solicita a ampliación en 4 do número de percebeiros a pé. A situación 
do recurso e o seguimento da súa explotación non aconsella acceder á ampliación solicitada. 
 

Remisión dos datos:  Para mellorar a xestión dos bancos e evitar situacións de sobrepesca é 
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, das capturas, e das tallas. Polo tanto, os 
datos da explotación necesarios para o seguimento do banco deberán ser remitidos 
regularmente ao departamento territorial correspondente, seguindo as indicacións dos técnicos, 
de xeito que coa solicitude de apertura mensual os técnicos deberán ter recibido os datos do 
mes anterior.  
 

Puntos de control:  Establécense 4 puntos de control, nos que os propios percebeiros controlan 
tallas e cupos, e dende os que levan as capturas ata a lonxa nun vehículo isotermo.  
 

Vixilancias:  Tamén son os propios percebeiros os encargados de realizar as vixilancias das 
zonas de percebe. 
 

Deberán achegar  a seguinte documentación: 
 
- Xustificación da exclusión de …………… do plan presentado. 
- Indicar as persoas responsables dos puntos de control. 

 

 


